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krsnan dharman
viprahaya Suklan
bhavayata bhiksavah |
okad anokam
agamyavivekam
anubrmhayet |

tatra cabhirametaryo
hitva kaman akimcanah
I(16.14)

tb g R A E e
% BRRImMER o E
S0 —FRR - B
FRanit - el E A
B

Suddhasya hi sada
phalguh Suddhasya
posathah sada |
Suddhasya Suci
karmanah sada
sampadyate vratam
I(16.15)

BBl S 10
WEE RS HERE

3 A -

(L)
(17 el )

ErBRL - BH
H o ERAR - B
ik > A > 3K
s - (13)

CEEZMH
&) (1674

)

FRERBEE - fiEfz
T EREES
SRR - (1)

R A TE
IOl > =ZRIEEF

BEaAHE - (12)

T210 (&R
&)

ErBEL - SR
H o FERAR - F5
71k AEZEE > W
Brfmar - (10 iR
fn ) (20)

ErTkek o AR
= ARAK  E
R - (15)
AVRIITHL » fEAETE
A3 BEEIRE - R
Ry o (14 8
(16)

2.3 (MR R E

(L) HER T 134HEEEE > 52 E <k 6> - T H
HHIER 5, 8, 12, 13 4HEERENE  1F T ALK | AR EBIEEE
{808 -

<F 6> S4AGEEIE (BREIbE) RA—EHEBEUV
5.27) - 5 S 4HAE (EPEHNGL) BEF] CEEK) SERAE—E
¥HFEBE(UY 11.3 8 Dhp 312) « » 55 12407 ({BFEbS) A

T ESEERIRIN(20152:122-129) - F CEAJAE) HURAVERREME - 1F (L
&) WAREME  SLZIRIR - Al (HIEEL) RVERRMEENEARZE] GEaEL)
HIR 2 -

2 Uv 5.27, Uv {£3% Udanavarga, 15 Bernhard (1965) > 5.27 (L3255 5 455 27
B - MHRARVE EG HEE 25 48k
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/5.html) -

* Dhp 312, Dhp {{7 Dhammapada, Zf5EF] GEA4E) > 312 {035 31248 -
FHRARE TR E5 22484 ¢ (http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/11.html)
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W A EIHIE R 53 HI=(Uv 29.24)83(Uv 33.60) « * 55 13 4H17E
(EFeHRm) A CEmE) &8 A —EHEGEHEUY
33.41 B Dhp 414) - °'
(HEEL) 1y " EREMH | FRT 55,8, 12, 13 4H55VU4H -
Gh > CEEZEL) WAERIE— TEE, B

<FR 6> (HIMELE) WYEEEEEEEEN OAFEZEEL)

122 sp%-24#H/-20->r&8L-1-L70p

sE

(28 TEEss o &
ifemed:  BRLEE > 5H
A v UL

(14 i) - TR EE
Flo BHVCEE > BlILE

TAUEEES] > A
e - BRI E
B EROTH -

(13 F&Edh) (2)

(HRELL) HYEEEH

HiEry CEREEN

G2 (1 fEEqGE) © TREG

W AR /oK i
a4 ? | (CBETA, T04, no.

212, p. 616, b13-14)

B3 (1S - TREG

W AR /oK 1t
H4E? | (p. 621, b24-25)

B HEOER -
(4 SRR AL TEEER
B BB SERE
o BLRERRE -

(s ikin) " REMERRGE -
RCEBECH ERERE &

SEHBE

RIEH( > AT
B * Bl

A) e (4%
(8)

(i sm) © TESHEM - B

R BIMEE - 2k
%‘ °

(2638m) © TEEEWHS
ERERES  SAAHEE 2

(67dh) @ "HBHEAEE I
ZEAH] > AEARE - =

AR E -
PITEBIRYT > FT{FE R - Tl
AR NEERL -

TEELEE > T
sE Al ? FEAEKR
b ANZERE -

(5 4 ) (25)

THTEBURT 0 FTE
ER > Edlg
Ko AT -

(5 &%) (21)

B ERIRIH(2014b:88-90) ©

AR TE (SNBSS S 48k ¢ (http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/02/33.html)

(10f7dm) + TEATEE - A
MERERE > HORZ o (EEE
e

(29 7 {7hn) ¢+ " AREfEE

PN
B - R
% BFHEE -

(28 JEfEdL ) (21)
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e

21&m) + TEEBS > &

e o BEmeht - Eakis
e

& INEBEUE - INER
4t Z2HARH o
7 (12098 + TEURIE » TECRIMEE > AR
WA > ATE S > BRE | 8K BT
o o BHREE -
(3448 m) © TEORIME (334FEH) 9)
AR > ATRAEE - B
ey
8 (12 0f98) + TRITESR "TIERE > fFE
ST TR NEK | B RS BITARE
R Fo RERARE -
(337bF90h) + TITHReEE - (110F9ED ()
BRI JIEFRT > BEK
59 FEfTREE > TR
IRz JEFRIE
17 BEAME? |
(32 .5:8m) (25)
9 (14 Fgdm) © TIEE®AR TIEEAR N 0 AR
T HEER R ? RILE R AHEE? RIIER
g HIEREE - | g RTIEHE - |
(27 J)&Efm) * "IEET®AR (26 ElFinL) (29)
T HEER R ? RILE R
gt RBJIEHE -
10 | (15 2%&) « THEBRE- AR

EiEtE > BrEeeht > E5ls

11| (26 8) © " EREEE - FEREEE > TE
EEERE > EEEEE % | BEE > HEEE
WARERE - EEEEILE > 8 | 8 S EE - E
e - BEFRILIE  WIEELE
(31884 ) @ T RELERE o 4 (25 FEKm)
KRmE H o EEEEE > 11 | (20)
ERAGEE » BIEERR ) > A3k
BURE -
12 | (30%EET) © TEREACR) "EREACRIS » X
% FRKR_TE > EREE B ZHE > R
+ o SRR o S YR RREAT o
(34 38 MR EA (29 fHIEM ) (23)
FR_E - EFEA > S8
Eo FERSR L) BE
K _E > EEsER
FLo BHERE -
(33 /&) (59)
13 | (34%Em PRGBS -

PR B (R
B AIrfiheE o HERCRE

===z —t=
FEaH */D\ °

S SRR
B R e
WL - RAAI
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TR HACREE | (33 M)
WO - FEEAE | ()

BEWRHE - RABEAE -
THRDIE B A
SHE > GO
B FEZALE
BEWIRIE » AR
o (333

(40)

2.4 WIRE

Si—TE TARER | TR IRIESCE o Ry (CRENE
) ST THUE ) TR R SR AT TR RN Y
5o DUTBE SR -

F— > 40 CEALR) Y (30 Mt ) A— G R
THOSAIUE | T EESIIIE R TER - IR - 2
e

Mot = F 0 SRR A

Pog iRl ke o Y

(HEESE) HVEIIE@MR (4 fEB0RM) - BA FEKEE
CRAEE) HIRESCMIAR TR -
M3 2 F > FR B A4
fi AR 0 Bz gk o P

32 (3EE)EE) (CBETA, T04, no. 210, p. 570, al3-15) «

126 -4 #H/-20->r&8L-1-L70p

GEEHREK) £ (4 pokdh ) B IEEBEBRTREER
6 RN FRE AR A o BURUR B UMEME - — - A
o T NE S = ERE S ) ERE,
M3 2 F > FR B A4
AR WA 0 Bz pERE o)

EEESEEH] GEmEE) 309 MHEL (EFEHlan) 4.14 B8 ¢

Cattari thanani naro pamatto, apajjati paradariipasevt;

Apuiifialabham na nikamaseyyam, nindam tatiyam nirayam
catuttham.(Dhp 309)

(M ZE TR & e APORETE M

THE - MR 200% - B E = - HRkD - )

sthanani catvari narah pramatta apadyate yah paradarasevi |

apunyalabham hy anikama$ayyam nindam trttyam narakam

caturtham [|(Uv 4.14)

¥ (HHEE4E) (CBETA, T04, no. 212, p. 640, b23-24) » [RA A " ERIERE
M Bbeatat - UL OEH8L) FEF TENRIRER] ) R -

* (GREEFIEL) (CBETA, T04,no. 213, p. 779, a26-27) = ( HERAL) AR
ATDLER LT E ¢ T TOREHE - BN FERE - MU, RIUE
(CBETA, T04, no. 212, p. 640, b26-27)

3 (GEEEEELK)Y (CBETA, T04, no. 213, p. 779, a26-27) °

36 st b o 00 52 Norman(1997b:45)F722 © “A careless man who courts
another’s wife gains four things: acquisition of demerit, an uncomfortable bed,

third blame and fourth hell.” -
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AL —{&0E T U AYESIUIESE TR (24 niraya > E
3 naraka) ;o MR TIELE o AUMEEEDRRILE 0 OB
DAL ) TR PR OB AN E] > AMESEAE R 2 T B R
TRk K e (1B > MORBAREMZRIERE TR - MIEHE A - )
[l (HITEAE) - {ERREERIIR TR, W5 - LEARAYREREAT
fE TEEERE THREE= R, t, o7

FEf - CEEE) 2 (2B BB

TASEER AN

wBBE S BRET S

(L) &5 (3 Fhn) HEIEGEN - —F A UutREE]

=X
TR ERER A
Wl BE S FFRTA LT

CEEZEK) &1 (3 &) WHIEGNESH " BEAT
A BYEEEY - 2T —48 TR
TEBMFE o FheR R
) _;,_;»E-;— % 40

R 8
REE Y Ak EL

Tmy A

7 (HBLE) (CBETA, T04, no. 212, p. 641, a4-5) -

¥ (3:4)48) (CBETA, T04, no. 210, p. 570, ¢21-23) -

¥ (HEELEY (CBETA, T04, no. 212, p. 634, a19-20) °

0 (3EHEEEAY) (CBETA, T04, no. 213, p. 778, ¢9-11) ©

128 sy -4/ 0->r&8L-1-L7p

ROER (HHEELE) o BEZRSEAYEE S T210 (GEAJ4R) 4E
5o (H2EHEECE T WEA T NIEE KR E | R
o M RER] CEU8) ~ (EFERE) BRI CGEHLL) 2k
E o HIEGEME MRS " /KN RI)EEEEE) , (BRI
pokkhara ~ 3T puskarat B2 TORFRFARRRA ; pukkhare ) o fE—
B0 CEETEL) MU CERET I = fEARA -

A CEAaEE) 336 B -

Yo cetam sahate jammim, tanham loke duraccayam,;

Soka tamha papatanti, udabinduva pokkhara.(Dhp 336)

FEER - TR ERE IR D IR A E BB Y
A EERREEA - R0 —RE KA BT o

(fEBeAldn) 3.10 45
yas tv etam tyajate gramyam trsnam loke sudustyajam |

sokas tasya nivartante udabindur iva puskarat || (Uv 3.10)

ST - CEREEZRLE) ARG TETEARE, - 5
HIALE CRm4E) B (IER) AyHIBEMEES T 456, o
It TARLE ) BREEHENERERRYSOR > NS SR RS
E‘Z o 42

1 (HEESR) (CBETA, T04, no. 212, p. 634, a25-26) °

PP CEETEA) - (HEEAL) BLT210 GEHLE) KR AR
AU T DS E Y 2 R R K B e @ PRI R - BEE
FHVERREARE © FrbL > SEEHEEN TAERE ) BRI o (EAEMF T AT BN
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2.5 Havadl

CEEZELL) RE Bl — i B
T210 (EEEL) Bl (HIELC) nyEEE MR - EHAMRES
WA GEAES) YR FAHIERE - Ho e R ER Ay B e e H
JRIESCRIRE - N2 A EERIE A o« DUTBSZR IO FIER BH 5
FeaEm Ty -

F—f > CEFEZMHL) 7Y TR - Rz, - 2
T210 (GEAAL) ~ (HEEEE) EHEEERRE @ ¥

CERJEL) £ 2 (34 0P 9m)

T fEET & > Hdop F
Bz 27 p R0

(HIREEL) & 19 (19 FE

TR o BEE S BT 4ng g
YRR RACE_ 0 P FER o

CEEZEL) £ 2 (18 HEigimn

T kR E S RfaRiFiE o
?ﬁﬁ?%’ﬁ%ﬁéﬁcj

P EIfESE 20 A (Indic texts) ;| iR -

B (3:H)48) (CBETA, T04, no. 210, p. 572, a24-26) »  ( Hii#4%) (CBETA, T04,
no. 212, p. 709, ¢4-5) - (FEHEZIHLL) (CBETA, T04, no. 213, p. 786, a28-
29) -
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HERDA CEwLL) 377 85 > T210 CEEJLE) T A0 EHED
P EEE , B (HIRAE) T RLIPRE5E - BAZFIREK
o BERRTETE TAEEE, - REE AR, o SKAVERE TRl
FfG(vassika) ~ fATEE , ; CORFEZEFL) g " REDEE
(mallika, S(ff vassika) ; - A EANGEPTIENY " ORKI0ZE > 1L
FAHE PR FEMS T " vaguro ;< * [N - ELFI{B MBS
EEATHFE A R EE - (i) B 1210 OAHLK) /Y
sE SRR T~ A R o BN TOREE ) By T AR HE
EEECREATRE ~ EEESTE(RLH -

A CEEE) 377 187

Vassika viya pupphani, maddavani pamuiicati;,

[
T

&

i

Evam ragafica dosafica, vippamuiicetha bhikkhavo. (Dhp 377)
(fEPEANEL) 18.11 47 ¢

varsasu hi yatha puspam vaguro vipramuiicati |

evam ragam ca dosam ca vipramuiicata bhiksavah || (Uv 18.11)

FH 0 T210 GEAEE) &2 (33 FEm) AR E B

45

AR FomBEAR BCES O RFIT

(ki (BHS) 781 > vagura B[liZ bakula » B—F@EE4L B Mimusops elengi 1
f8f » Ky " apopular village tree FFFH RAVEIAR ;- B G 2CE R SRAT
BRAE Ry 2S5t - MOUEIHE Ry T ARIGREEIER R 0% - Lh i | fRIELIERR
EHEUE , o OEEZHEL) EHERRSUEME " EFRZEF varsasu | Y
03 0 Ry TORMYDEE | BURESUE AN E o

45 (;EA]88) (CBETA, T04, no. 210, p. 571, ¢3-5) »
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BIFEEME R (ML) &4 (240H)
A FopEaER #0FF O RFS T 0 QD
"EE A EHEG O FRIE - LEEF o (22)

@

SHRT> > FHERE - - BT > CREE

ML) BUEIEEEA A e
TR R R
FILR L el . Y

HER (EFEBam) 2.1708 - TAINEEREE | fER
"karsapana | [YEEE o

] GEEEL) HIEE Ry 186, 187 WilH :

Na kahapanavassena, titti kamesu vijjati;

Appassada dukha kama, iti viiifiaya pandito. (Dhp 186)

FEFR - TRIERERET Kahapana (EENESEE)M -
Emeaw - BE T MaEnsE

Api dibbesu kamesu, ratim so nadhlgacchati;

Tanhakkhayarato hoti, ssmmasambuddhasavako. (Dhp 187)

FEFR  TAERER EAVAEE AR - IEFIEEER
T R EaF e % -

(ErFEHlam) %ﬂﬁ% P B 2.17,2.18 FiLH

4 (HEELEY (CBETA, T04, no. 212, p. 631, c13-14, 20-21) »
4 (EEETENELC) (CBETA, T04, no. 213, p. 778, b9-11) -

132 -4/ 0->r&8L-1-L70p

na karsapana varsena trptih kamair hi vidyate |

alpasvada sukhah kama iti vijiidya panditah || (Uv 2.17)

api divyesu kamesu sa ratim nadhigacchati |

trsna ksaya rato bhavati buddhanam $ravakah sada || (Uv 2.18)

<FET>
EAEE | B 55 0H 5 =1H(188)
T210 | KFEE - 40 | #EARA > 258

GEa) | iR > g2/ | e SRR

&) W% BEE | B RHET -
X ° (33.3) (33.4)

(HiFE | R - a0 | BEA KA Big | RERE

&) WERR - B0 | R E o SEEER EANERE L
w8 | B RS o | HNEEE
H-21 (2.22) MEEERERE R ©

(2.23)

O | HERDEK FAIE Y
TR EARE R D EANERE L
&) LR R FERSFERR E -

AR EE o TEEFREA
(2.19) (2.20)

(fEPE | na karsapana api divyesu parvato "pi

AL 5 ) varsena trptih kamesu sa ratim suvarnasya

kamair hi

vidyate |

nadhigacchati |

trsna ksaya rato

samo himavata

bhavet |
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alpasvada bhavati vittam tam
sukhah kama iti | buddhanam nalam ekasyaitaj
vijiiaya panditah | $ravakah sada || jliatva samam
|| (Uv 2.17) (Uv 2.18) caret || (Uv 2.19)
LA Na Api dibbesu
(727 | kahapanavassen | kamesu ratim so
%) a titti kamesu nadhigacchati;
vijjati; Tanhakkhayarato
Appassada hoti
dukha kama iti sammasambuddh

vififiaya pandito.
(Dhp 186)
RIEEFEREE T
Kahapana (FE[]
mXmeE
T
WD

o

%\/X
é/
%

asavako. (Dhp
187)
RIfE2 R ERIAR
SEMAR - I
F IR T H
B OREES
o

B OREZHE) &1 (6 Fifkih)
F g 4hedive g > 5k BYiig o
wRETA o pndg e 0

S (GEEEEENELC) (CBETA, TO04, no. 213, p. 780, ¢23-25) °
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(GEHEE) HIEEER -
TER A FEI T
Beo §E 0 A4 g oo
(HHHELL) HIEEER -
TR A FEFE

B EE > FAe g oo 0

49

0

B CGEEIAR) 55 b Ry RE(RNE -
Candanam tagaram vapi, uppalam atha vassikT;
Etesam gandhajatanam, silagandho anuttaro. (Dhp 55)
EEER © TEE - B - FEC  RATEERSER
ZH o BT E RIS - |
((EFeAlhn) HEEER 6.17 5 -
tagarac candanac capi varsikayas tathotpalat |

etebhyo gandhajatebhyah $1lagandhas tv anuttarah || (Uv 6.17)

DS T HE ) /2§ Candana | HYEEE 0 CREREMALL)
My T ZEheE ) 2 "tagara HYERE o ORBREHK) "R, E
"uppala FHEL(E | AYEGE 0 T HEEST 2 varsikayas HYEEE o I
& rHVEE > JETAL T TAEUEREEE ) B2 karsapana (YE
RE o REE(E (EESRGURAR) R TREIFIOAE, o OT R HERE
r YEE -

(R Y %9 (7S ) (CBETA, T04, no. 212, p. 657, c24-25)
0 (HEELR Y (CBETA, T04, no. 212, p. 657, c24-25) -
O (EERIfEARE) &3 TR B —EIFI/bAE | (CBETA, T22, no. 1425, p.
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GEELL) B (HRELL) WAL " vassiki, - 17 HiE
"tagara | SBME THE,  CUIMEATA > CRETHEL) Sk
tH LR Y R -

OO CGEETMEAL) (11 IPPI5) 5 1648
TP R A R

TEM T LR e
GEAJEE) HHFE@ME Ry (27 22555 ) 55 1048 -
A& R

LeRdo LAm e
(HFRLE) HTE@NE R (120F75%) 5 1548 -
I 5 R ¥ S v

Lol d o pgrge ¥

53

R GEAIER) 265 MH B EEE

Yo ca sameti papani, anum thiilani sabbaso;

Samitatta hi papanam, ‘samano’ti pavuccati. (Dhp 265)

FEER . TRIEE—UIARNETHA - e R
Fir AR PEZDFT - 4

242,¢22) -

2PED > 292 E : [tagara: the shrub Tabernaemontana coronaria, a fragrant
powder or perfume obtained from it, incense. |

53 (EFETEMEAC) (CBETA, T04, no. 213, p. 783, a3-5) -

3 (GEAJEEY (CBETA, T04, no. 210, p. 569, a4-5) °

3 (HHEE4RY (CBETA, T04, no. 212, p. 680, c28-29) o
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((EFehlin) HEEMER 11.14 57 -
na mundabhavat §ramano hy avrtas tv anrtam vadan |
samitam yena papam syad anu sthiilam hi sarvasah |
samitatvat tu papanam $ramano hi nirucyate || (Uv 11.14)
CEBEZRLL) 22058 ) MEZE | sthala XY ~ HHAY , 69
TR CRBTE CELL) REE M (M) 2E
"EEL O FTDAEEREAREE o SRR EE

3. CEEGEEHARE) Bl CBEFEARMD) RN
e gty RAIER, BRI,
TR MERRIBIE, - CBGEERE, B TEEE, S0
AR > CKIPRERPERIR) FTCSK © EREE R R
Bt AT CRIETEEA) AOBRREA TR (ki R

BESR FBEIS - SUIVIEE - HERATIL -

CEETUEA) M— TR B (BRI B
WUk © R - AR ARG R - TR A E SRR
e - DI » AR IO 2 2 516 -

* (FEEaEE) B3 TER REEERN... (FIER) & TIESAE
iy  (CBETA, T54, no. 2131, p. 1105, ¢24-26) » " 22450 | K
MSphatika | HYEE - (EEEAEE) &7 T2 - () = %
By - XH Tz, o XH TRk, o &kt o ) (CBETA, T54, no. 2131,
p. 1168, a6-7) - 257 | Fy [ Stapa j HYFEEE o HHELHIAR > & s 2R
RS W - EEEA TEE ) FEREE -
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3.1 IERIFHINE

TAREE | ORISR 0 T B~ ERRER (BTN )
0L e ANEAILE > IEAEA LS (6 Fifim) B (8 Fafm) )
*HTEEENE > R T - ZEEEZIN  HILBIEIER TaE
e, HEYE -

XA (1 FRdn) ~ (5E%Emm) ~ (I5SEQm) ~ (16
i ) BLECAt i o A R DA 2R B S B8 B R It B
HifE -

7 (EFEilm) B GEAEE) AEEAER - a] U
E TR WYEESCERER BRI ATE -

B > AT CEmEE) 55 1R -

Manopubbangama dhamma, manosettha manomaya;

Manasa ce padutthena, bhasati va karoti va;

Tato nam dukkhamanveti, cakkamva vahato padam.

EEER/ OATHIERY ~ LT =Y ~ LTSS WRA AL
TR ETT > FEEIREE M - ShG iR REEE N s E AR - )

FHET " manomaya L FTIERY | YT JEEEE AR TERT
EEAISCAAE manomaya DLSh » FESOA ~ EFRERANEL oA

T ESE (21 BB -

* S HUELE ¢ (http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/6.html) £
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/8.html) °

sHZdNE ¢« (http:/yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/t2131.html)
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/5.html) -
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/15.htm])&i
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/16.html) -
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Patna ; A#E manojava | o AR RS Tmanojava | By
" impelled by mind Z = FBE(E | 5 | of the nature of mental
impulsions, as swift as mind ZI[ELLEMRGRE | % CEEZNE
&) HYEEE Ry 31.13 31
T sz o i
@%ﬁgﬁa%ﬁ%gﬁ,
B pENE B HRE T e
g TAREE ) WSS O BT (EFEARE) BY5E
7 OF L) B 1R (1 m) - TR iVHIES
BEALFY (31 5&0m) - (IEFEHNGn) AVEEEMETZAR (31
Ooim ) 0 A RARRIEHIRR (RE T -
EAITHEBER - © s HER CEEL) 307
Kasavakantha bahavo papadhamma asafiiata;
Papa papehi kammehi, nirayam te upapajjare.
GEZ BHAERMTEEE - S EEH > (ER)EANRHEE
CHYEST » SRR AR - )
(EfeAlin) HUHIEMLR Uy 11.9:

O S ERIRIN(2014b:111-112) - (HEPEEREMLL) B (EPERRE) 1F
manojava » Brough (1962, 2001:243)&1 Norman(1997:6 1) S{E[EIAEAIE L - 5
22 TEMEEEITTEE | ¢ (http://www.ancient-buddhist-texts.net/Buddhist-

Texts/C3-Comparative-Dhammapada/CD-01-Yamaka.htm) °
O SERATROL » BRI (20142:38-39) -
62 (EEEHENELCY) (CBETA, T04, no. 213, p. 795, c1-4) -
8 Willemen (1978:X VIII).
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kasayakantha bahavah papadharma hy asamyatah |
papa hi karmabhih papair ito gacchanti durgatim ||
(EFEAREn) HUEETE [ EEEE gacchanti durgatim ; - [
FIESEAELHAI/E " BEHEL nirayam te upapajjare ; o (CEEEEIH
&) HIHEME R Ry 11.9 35 -
TEEAAH > ZEFHA
FAREE  MRIEEY -
TR ) RS TS ) AR (B ) HYEE
0 R OEmE) 55307 SRR (22 #utdn) - TR, By
HEEEAS (110Fhm) - (EREHm) HYATEE MR R
B (11DPIE) - o R E IR G ED] » ©
L > TR ) BRSO EZ 25 (B ) Bkt
ATHIEE % o

3.2 ME IR
CEESURG) B (BING) AR BlkER
BRRRERE A ) RSSO ERY (B - —0F

¢ (GEHETEAS) (CBETA, T04, no. 213, p. 782, ¢18-19)

© CEH) AWESERE - —EE o) @ TUERERS - BER
A BT 4RI - | (CBETA, T04, no. 210, p. 570, a9-10) »
BE (22 #iBhAL ) AUEEF] GREAE) 307 ME—RE(E TR, - BETE
(3470F95&) @ THERWE > REAE > EE(THE  HWHEEE - | (CBETA,
TO04, no. 210, p. 572, b13-14) » BfE (11 YPF95L) @Y (EBFEARSL) 11.9 ME[EE
fE T

140 sy -4/ 0->r&8L-1-L7p

I - BIESRLAVEE BN ERECAHIEGEN > 5525 <K 8
> Tl REFBEBEREREZRL > F2HF <RI
> o

Bisn <& 8> F5lsE—0H

PE R AR R G

Mg Az ga .

H—{EHE AR (OEA)EC) 249 MH(15 (Bahusruta) Z[H
SAEAT - ¢

bahusuda dhama-dhara

sapraifia budha-savaka

Srudi-vifiati akaksu

ta bhaye’a tadhavidha

John Brough fEF FHIEA (KEfE) 1030 2H AL E B
e

bahussutam dhamma-dharam, sappafiiam buddha-savakam,

dhamma-vififianam akankham, tam bhajetha tathavidham.

FEEL— (RER) Bk

" S HAERRAE

BRI feREREE T

HISERFIBUERI N -

FEZHITIE— SR A - 5

66 (GRHEBHMELLY) (CBETA, T04, no. 213, p. 788, a21-22) °
7 Brough(1962, 2001:158) - Jt:{&/4E Norman (2000:100)%H5% 5: “A disciple of the
Buddha who has great learning is expert in the doctrine, possesses wisdom, one

desiring understanding of the doctrine should associate with one of such a kind.’
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BERRAE T210 CEAJEE) HYBEEME R (3 ZHEam) 5 1

TIRAEE R iE
i KASES o
FEL > A0 <3 8>HR - EEoRIE (EFEia) BIERE
B > AIE T210 CEHE) Bl CAE) HEER
B RIIAE T212 (HEREE) BEA] OXHE) HIEER I ;

 AEENERE R CRAJ4E) BUE

i ORI HRMBTHEGE > 7R T AL ) BYJREESCAN

AERFY (EBFeAlm) -

<FE 8> R (EfeHlan) HIEGHEHY CAEZEMEL)

142

TRy -4/ 0-r&EL- o LTp

(22 ZRldn)

(T210 (7AH]
&) (3%H

&8

G | OREZEEK) 8 | BEELR OFF g (kA

52 | 08 &) HHEMEIH &) HHEMEIE

1| ZRIGERIE > L | #EfeE CLAa48) R FEE
FoYEdG > RS | 249 BE( (15 FE Rt
2 =25 - | Bahusruta) %R | FEHEEEGE

* ILABEIEER - EHEE AR ERC E IR -

? (JEHJEE) (CBETA, T04, no. 210, p. 560, al0-11) - JL{EMEATER - 15214
PR~ T~ WG E TR, o FEDL
TEERSL , el RIS (HE) (BE) TEEGEER
IHi > R FEE - LAIEER, o GRS (BAAHZ) SIfF T E
° S B EBIRIEE 2 EHEEH

Bt o TREERS,

U AT |

(http://yifertw.blogspot.tw/2013/12/93.html) -

mm) )

2 | BRI BN | BEA] OFFE) 395 | EEmERMEAK
AFEE - AAet2EPR | BA( (26 Bramana) | ENAGIEE -
fE o R RE e | HEm) AAREI 22 PR

(33 #E Ern & -
(T212 (4
&Ky (341E
b))

3| ERep A EL - BRay | OREH Fran A E
AN b RES gren A9 b o
B RyRIferEEeE 2 AESHE
MEFER R BUH Ry R 18 2
B - (33K MEERE R K
) BUEEHAE -

(T212 (42
&)y (341E
b))
4 | GERKMA > —U) | KW KA
TTHHIE - 1SH—1]
o AR A o
(29 HFEMm)
5 |sERMEA > —U] | REH REEH
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{THHIE - REEEEE
% o AHERER -
(29 tHFEAR )

<FRI>FEK » (EfeHim) ByE @Rt AT L%
FENEAE) FBH - Bl (HEELE) %23 (27 JeEM) 7
T PN RN O
BReh > - R4 3 5% -
LEYE S X 3WE o - AfRY FAE o S A AR S
AR VHRERRRF W o B E R RER
Foo- AfEN - AR R fEE AN
TRk - 28 HBy cF w22 pdEe i &3
L ERIEEL e
(fEPelin) HyEEMR B REE 583 B (Uv 26.18)8155 584 &
(Uv 26.19) :
ene mene tatha dapphe dadapphe ceti budhyatah,
sarvasmad viratih papad duhkhasyanto nirucyate. || (Uv 26.18)

masatusasams$ama ca sarvatra viradi tatha, |

g (HEELE) [BREAVERIERET © 52 S ERIRM (2015a:114-118) -

T (HEELE Y (CBETA, T04, no. 212, p. 734, b2-10) »

2 (Uv 26.18)RFE4 26 (26 Nirvanavarga Je E ) HYE 18 EIGE - 444558 5
583 E{&4H - Bernhard(1965:323-326) » 7] A£23% Oslo AE2484-
(http://www2.hf.uio.no/polyglotta/index.php?page=record&vid=71&mid=208924)

o LWV E B HRTRERE - EEEEENE(CATEE -

144 sp% -4/ 0->r&8L-1-L70p

sarvasmad viratih papad duhkhasyanto nirucyate. || (Uv 26.19)

CGEETEZ) AW RZBHH—B0E -

A< 9>HYE S M > T210 (EALL) HIEITEREE
(30 H#h ) o BIEF] QEALE) 313 4H( (22 Niraya) Hifhih)
ME  (HIBE) HIEITERBEAR (12 0F95) » B (B
df) 11228 ( (11 Sramanavarga) bFIstAHE o BI{ELLL -
GEETEZ) AW ARZBH T -

Gpty <F 8>HBI<E 9>FEETRAIING - CEETEL) I
TERF (B -

<K 9> CEAEEML) ReFLAY (EFEANL) B

| (EfeAli) & | EEREAR OFfF | 23 CFaK) ¥

5% | B &) HEGEHE | EBMH

1 | Uv26.18( (26 | REFH FERE - FefEfe
Nirvanavarga ) FEfR > —VIELSE
JEIE i) B BHAEE -

(T212 (HREE)
(27 JgiEdn) )

2 | Uv26.19( (26 | REEH FEEinE - (B2
Nirvanavarga ) ) —V)REESL -
JEE ) ERHATERE - (T212

(Himag) (2778
JHih) )

3 |Uv2940( (29 | EBAT GEHEE) | RE#EH




(2 F 25 ) (T213) efpidRiL 145

Yugavarga ) £ 282 BE( (20
) Magga ) 7E i)

4 |Uvidl0( (14 EA CEL) | REFHR
Drohavarga) fH | 4 28( (1

1R ) Yamaka ) % 5)

5 | Uvil2( (11 EF CEEE) | BITAETT - BF
Sramanavarga ) 313 nE( (22 NS5 > AR EEEE AR
VDPT) Niraya ) Hfih ) | 6 > B8 BREEE -

(T210 (7EAJEL)
(30 H#ifakim ) )
BHEILT > AHER
& T A3 >
SEHERE o ( (HHHE
8y (12 bFY
fn ) )

4. PR BUKY 5L eI

TPYRRE <*1ﬁa§%z«<$;¥é@1§éﬁﬂéﬁ&> —30 (REE
HAKE) HURNEER — B R R AR o

BESCE SR - FEEMSTRRFAT 160 FEAYERACESE - HE
RAKSERR LR - A B RURBEE A ERE + B ERUEALE

" Sen, Tansen JFF#%, (2002), ‘The Revival and Failure of Buddhist
Translations during the Song Dynasty’, T oung Pao, issues 88, pp.27-80 - 1
XRAa Ry EE s -

146 sp% -4 #H/-20-r&8L-1-L70p

I 89 FE(FETT 982-1071 4F) » 3EAEA 1428 K - SR 564 45
I — A ] DR A L -

2 TFHRIE e - REERAH T RAREg O
AR BELIZS T TEESUAYIEE - HIEK (plagiarism) fiJE
HEBERRS - THERRERBBR T RS

" <<{§%?HZ)‘EZE>> %45 T EEBREFRFREER - AT HE
o B A E 7S04 | (CBETA, T49, no. 2035, p. 409, c24-p. 410, a3) - &
%ﬁ% ﬁFKﬁ CBAETSRG) AYMERR ~ EDRD ~ 9817 - SBfbE " —U0&E, 12 TR
T A THERRENR] ) AU - JERGERIAR R A B 20 0 B
B -

R > (2002:29) ¢ T Hajime Nakamura notes that the translation of
Santideva's (c. 650-750) Bodhicaryavatara ( T1662) ‘was read very seldom and
has left little influence in later Chinese andJapanese Buddhism because of the
awkwardness of the style. * R TTEFmAE T HRIRHY (EHRITIWED)) AIRER
PERR SRR > SRR BV ABSRE - i HRAY T O AR
BEE ) o (ERTEE) (CBETA, T32, no. 1662, p. 543, c18) - ffi 15[ 4lifs
A RABER R TS BB I AR 2 © (e — AR &M =
SR FMERHEL) (CBETA, T18, no. 885, p. 469, c16-17)8i ( f#izR KIE
22 SR FAE#148) (CBETA, T18, no. 892, p. 587, ¢5-6) -

TSR > (2002:29-30) > $5H 7R SE John Brough 1£ “The Chinese Pseudo-
translation of Arya-§iira's Jataka-mala ( {BI3SHY & -BHEEE (A4EE) )
X iRy (FREALER) (CBETA, T03, no. 160, p. 331, c15) Ryi##4
BB EE N - PR B - thT2%LEQ2016) - (ZEG
AT HBHBEEHTE ) —SGRYIRSGE © S (BEALEER) (s A

(& eIEHT46) (CBETA, T16, no. 665, p. 403, a3)8il (EELL)
(CBETA, T04, no. 202, p. 349, a3) °
e FEER > (2002:28) ¢ T More perplexing is the fact that despite significant



(B E2pg) (T213) apsdRis 147 148 tps- 44/ 0-r&8L- 1 -+719p

TR T S P R BRI A A T HE R THER(A B ER)TFF YRR G OEF S - FR T
o EETOS L}&IEE ZAE PR R RS G T T WEET (R LR (RERAPE) BB o dob A IT T
i failure ; AYJRIA - fpdien F (R L) Tealy < R g r T212 (M)

firdt CEEZRES) HUetam by NiBAE > B E L A E L 399 EfiFa- 8 (G2 e kg) K
AogAmBy T (ZREgE) FRAE# g (IW
Buddhist traffic between the two countries newly translated Buddhist texts seem Z) ehiBag o K f Eh~RY) ¥ f ’«r;}?]?—i- EART S e
to have had little impact on the development of Chinese Buddhism during the FER o N R WA X %}m PLEETRE F(R L) el E IR vk
Song period. B AR ERYZ » BIERIEEIR ~ E(ENEER)MAAAHE R (MEEY hE (FINA 5 B PR A e iSk (W) drF
HIHRECTE ~ B8 - g s O PR SR GH T E - | 5BAE o drR B ITn D e - By TR RFAL

LS » (2002:59-60) : T It must also be pointed out here that important
PR 0 ( ) must also be pointed out here that many importan ¢ oo ge sk - <<ﬂ'|BE§‘>> hE F%'Uv\égﬂ'ié%’ﬁ _ B R

(ZREapig) ap pad@pr 31 8RLP00 - v ke

works of later Buddhist schools are missing from the Song translations. Prominent

among such works are those belonging to the schools of Madhyamika philosophy

and Buddhist logic. PLREt RS » S UHOSBALEIR T #F 5 (I ACIIRAVE e
R ————— RN CEBEEI | AN ERBEE  AEY
P AR(2002:66)i I —PRH A EREFRERS T 0 B RGBS RNEEE ) (The Chinese Udanavarga: A Collection of Important Odes of
PR EBCRIRFT 3 A AV AIAR - SRV eI B A the Law Fa Chi Yao Sung Ching) > f¥t (EEFNELK) AIFEER
PR 2 4 B4 RS Rather, it was the definitive form that Chinese Buddhist PSR - F2E 28 H B | 1183 EHIEEYE > o
schools were able to attain during the Song period that made translated Indic texts 2P O S R ARSI 81 1& B i1 r (GEETERY) BESA
d thei tents virtually irrelavant to th t Buddhist cl i .
an. eni)n enj virtually irre 'i\ian (i e con eml?,oiary_ rli 1s C eigy‘lfl ) REMMEH (L) EE » BEEFE R » B 2RFE
China. ; 54765 © T LR - FraR bR R oM R (=5 - 5% 2 g

DGEER L E A - % b HAEESFRAESCEER

e/ MG E AR RAESEER] - R BRI TR - Tt

#%(2002:66) : "Indeed, it seems that the translations produced by the Institute

were not meant for the Buddhist clergy in China, but were only used to Willemen has pointed out,...Although the omission of the narrative part gave the
demonstrate the state’s emphasis on literary learning and employed in its Song text a new look, the content and wording of the Fa ji yaosong jing are
diplomatic relations with neighboring countries. | essentially the same as in the fourth-century text. |

80 S FF#R(2002:59) T The fact that the Indian translators working at the Institute 81 Willemen(1978:XXV-XXVIII). BiE G EMEE > EHEQ013)EH T
also plagiarized from preexisting texts can be readily observed in Faxian's ESEE I E -

translation of Fa ji yaosong jing JAHEZ 4K (Udanavarga?, T. 213)....As Charles 82 Willemen(1978:XXVI).
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HHATBR GRS - R 5 RIS - & 41 T210 (Gh4)
£) MR B R R (AR ) AHE - M (i
£) 0 31 EEEESCE RS [ T210 CEAEE) - ® bl > 3t
AR USRS [ E - R - Arlitit—/
s > CREETUELS) MBREA HASORESOAR Rl - %
HE » MPHARAVEERERIIZ RIS E - 5 T RS SERVRIEEE
Al (HIE) BRI ) AEE > WtilERS %=
MREE) HVRESORBESOA A RITAUS B - B2 ARIBHA
A e s T ORBEER) NNESBRIA T E2EZR (TR
&) —kk, o ERRH CEEENK) BURE:E - RikasE

HIHR ARSI > B =T L —EiE KRB T o RN

PERERIN(20152:129-130) ¢ THvEbEE o TREREERE ) MUREL > (EELENEIN
HYRREE TLAF > B RA(FR - FEEIHELE - tiARRIERERITT
Ry o 4CE(2016) HEIBEHIER -

84 =k S AR ORI (2014a:40-42) B (2014b:117-122) -

85 o S X OETN(20152:131-133) ©

8 Willemen(1978) #t: = R4 FEREME : T (p. XX) This shows that each Chinese
text has its own Indian original, even though they very often borrow already
existing translations. (p. XXV) Even in F.S., which, as we will see, had its own
Sanskrit original, we find such cases as: F.S. 31, 11 yada, Uv. 31, 11 yatha. (p.
XXVII) However, F.S. had its own Indian original, as the variant translations for

Uv. 19, 1-4 show: .... |

150 -4/ 0->r&8L-1-L7p

KEFSATCE DAL ) WEELIESE © Uil EAKHEES
THERIEREES > B IER RS HREE CAH4L) #
() o ;Y

EEDR - L RERE S AREE > RS AR
RREAR > BREE—DEE CAEEMEK) W= - BRE
—HJERF T ERENERES ) o RIRER TAK ) 1UHsEE
B BN A E R -

ity CRIPHERPEESE) PRl ORSEZHEK) ALK
TREKE  ARKEHE > ESS, o FEENVEREARK
O - RKEERTEE - T2 930 E o BifE FEErREEs
248 1 - %

JER I — R E A A E A NEREa &S CAEZE
) FERI+—BE0L ¥ BIA RIS > A g
BEE - —mase - A T, BT o (B AR
LEHRMNBFRIRA R G RA - WHRERNES - B - FEEx

¥ JKEBF3LTT(2003:38) © 40 (2016) B FI/KBF 5L ST — 5 ©

SRR A (1A B ) 40 BEZ A 23 A DIEENRE - (40k
wn ) 40 B A 22 AT DARURIEE © (32 5 8hhn) 64 B TP 22 BEATLA
BUEBAEE o B bnvsn 0 0 (33 M) T2 B HPER 1 HE DR
# (3lglm) 45 HEEEREEEEE ; (28 JEfEGL) 34 HE TR REEH
=

¥ TR H RS R AR T AR (WEERIRLE) /% HEA
"SGR EE CEETEE) SN+ 680 - 525 (RIPHRIE
%) o (GBEE) 111141 > 709-718 H - (CBETA, Alll, no. 1501, p. 713,
a7-p. 718, a2) °
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BIROCA SRAGR > R B NG R {EEIEERE L $HE IR
FNEEROHT 2 EREEHESRET - FERIIERZT
FEEMHCETHRE > WL eI A R AR AT A
KT e
e CEEEBL) e B TR T210 CAREL) H ()
HELL) PRI EzcE - A e B E Ry RS RE
73 HRPE > SIS ERZ S B RS T -
pransmzEEeE d CREFEREEE) - (OB M) -
(RS SOREIN— B\ K —REEVEREEE A% - +
SIEE  EER > EEREENY  EEERE ISR
Faipgs 2 x g Fafoi~ $R ¥qo i&.? AT B g
et Rk R E L LR 0T S T

i o | !

O (FEFEREEE) (CBETA, T32, no. 1683, p. 770, a3) »  ({iia ) (CBETA,
T32, no. 1682, p. 769, a23) » ({5 SCikEfiF|—E )\ %4553 ) (CBETA, T20, no.
1197, p. 938, ¢3)

U AR (1923) 0 RAREEZ 4R (HRECERENTZE) (2009:460, line 9-10) © EFf%E
b SRR AR ELE R EAFE— A@459 H » 18-1917 » T H—{EEIEA
EOUEUER » RIGEE ) - OFEZEMHEK) 2 T REKE  ERKEH
o, 0 H CRPEERPEESR) - (BRI ) 1111 - 709-718 H » (CBETA,
All1,no. 1501, p. 713, a7-p. 718, a2) » K E KB IG L FE 8 5 (M
) BEES (TOhEERnt) B (HRERSORER—E \BRE) BER
g% o

152 sp%-24#H/20-r&8L-1-L70p

Tl RL R AR FRROBT R P RK
A RRAIPT RS ARG PR AR o A FER T
RAPIEE P E TR O Ee L E a7

AT ARR R R RS TRV - BIRETT Ik
HHEEIRE ) UG R SRR IR - R H DURIE
& RAE AT TR -

FHR Sy DHFTREUKE LT CRRERE) HRE
SORE)REHRIHEAR AL -

5. B BLERES

£ (FAER) BERRENRIZ Al > PR s R R A FHY
WREEEYD - BRI 8T T B~ B EE L o B RUEEEH
FRBERUHIHAA R ~ RCEIHILIRATE » I RAE A S AT (AR
PRI NGRS H) - BEAEREAIAREE - T AL B
(RIS ) BrRdl > R SEAANZEE A (FER) - EZ
AT LU G R DR AE BRI EE - SEE DL CRIERL) RJE
A (hEtbiek) ~ (ERERD) RiiAs > BelhaER - hRE3—
BRORER » SIASL < 1> R <K 2>FEIR - T ALK ) ARERHR
K~ BRI =AHIEN o U S5 BRm BRI REERIAN -

(1A Fofi) 5527 BF

r?';_.";?';,ﬁt‘ ) EHL)\ \ll}aﬁ?‘ 5

EFEA AR o P

P MANEE (1923) > RURBE 4R (FRECHEEERTZE) (2009:461, line 12-16) °
% (EEETENELC) (CBETA, T04, no. 213, p. 777, c2-4) -
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HEAR (EEATANEESRS) BIE TR A=298 - L CF4)
&) THRZ R, Ryl e

(3&5) #1818 :

THORE A E o R RBER

R RELRE S bt

CEOREAME L o BEAR ORI B (HEbDIE) (bR
SGH o (HMELY) HIEEBEAE T EERAE, o SRR
B S-S K I A LI B A
FwEGEE o MEerd o Apmgie Ty 0 o TER, F
A P T o B ke R RN S

Ao w0 AFme TG, 0

HOBTARREE) %2 (3RS - TIRZEIRET > JEAIGRD > e
FIf » BR1-RA2%E - | (CBETA, T03, no. 184, p. 467, a22-23) »  (GEAJ4%) # 1
(M EE) - TIEZEIEET > JEALART > EAER AT B2 RZIE -
(CBETA, T04, no. 210, p. 559, b6-8) - (HHE&E) &2 (1 MEEHL) @ "HRik:
KZ%E o | (CBETA, T04,no.212,p. 619,all)» "1k | 5 [ 55 {E
Pz Ton B MF T2 e (Rl s 54 48) taE - T3k
ZedEg > JEALER - AR B2 RAZ3E - (CBETA, T02, no.
100, p. 392, b26-28) - (HFE 31.44%) © TIEZEIEEH > FEALLAR -
AT > BRI ARAZIE « | (CBETA, T02, no. 125, p. 668, b26-27) ; I IF |
Foo TR IET ) F

95 (GEEEEEEAY (CBETA, T04, no. 213, p. 778, c23-24) -

% (HIELEY) (CBETA, T04, no. 212, p. 635, a26-b3) -

154 sy 248/ 0->r&8L-1-L70p

RIEL - BRERFESE T ERAME S o CEFEANGL) 3.15 M5
FLAEAY ST FEENE - BIFETEA] 5 T trsna hi hetuh sarita visaktika 03
HFK R B EEER, -7

EHAE CEFR I =UERERG] ) SChfsd - EER Ay
RENER T o BURR DAY T~ AR ~ At - BRES , 240 0 B
RGO ISEE S SURIERERISE © ** BERIAE LSO (DU ~ (B0ERY
fmEs) ¥ R EETEER AR iR TI0AE | SE - 2k
TREONH (S AR I E — E B MEAVEZ - A e R TE Ak
WA ©

NERERF T AL ) WRBECSCRE (Bl ) IEE
BB RTRIE - SREESCE HARAMKEE - BFRENILERN

TRCHNEARERL |, o ARy TARK (INBATREREN AR

17 Fres T AEEL ) REAER THE—EBHEAEEZ , o TR
BEMAY "3 | 81 CBETA (ASEZMEK) USSR RG] > fEeh
HE—E -

%7 Bernhard(1965:124) = Uv 3.15: “trsna hi hetuh sarita visaktika gandasya nityam
visrteha jalint | latam pipasam apaniya sarvaso nivartate duhkham idam punah
punah [|"7R AT 254441
(http://www2.hf.uio.no/polyglotta/index.php?page=record&vid=71&mid=208
372) - phERERES(H OeEAE#)
(http://yathasukha.blogspot.com.au/search/label/uv?updated-max=2011-09-
01T10:48:00%2B08:00&max-results=20&start=30&by-date=false)Uv 3.15 |
PR R DRI BNEEESEE o T 2R SRS - BE
R o B (HRELE) ~ CEEZELL) NBEARFE -

% ERR1H(2013:66-84) °

 FRERI(2013) -
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CEEZRLL) E3 (25 FRM) FHA4ME
"FRAP R FL IR A

LeREE ORRIZT R
100

LEEER BRI K
101
CBETA HYRERFEE TAJREEE T — B @AV —4) » &
B TR | BT AR o 1
CEEEMEK) &1 (3 &) (LREHEEmEHEEK
CBETA 95T 4m - TE) ¢
"rigrep ¥ e Ep R
BHAEZE o ~H=E o (3)
Fofla kil o deffiEE R
F R o Ak R e (1)
FRdzE . dsa B4
LEEREOLBLIAL (5"

100 (skg=mEpEay (CBETA, TO4, no. 213, p. 790, a2-4) °
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Translation Issues of the Faji Yaosong Jing
(T213)

Su, Ken Independent Researcher

Abstract

The official record Dazhong Xiangfu Fabao Lu (KRR AT
$%) described the Faji Yaosong Jing (EEETHALL, T213) was
translated in the second year of Yongxi (C. E. 985, ZEEE —4F).
Members of this translation team are Tianxizai (°K & $¢), Fatisn
(0AK), Shihu (Jifiz#), etc. Formal report of the accomplishment of
this task had been submitted to the Emperor Song Taizong (KK
7). Soon after this event, this translation received orders from
him to be collected as part of the first printed tripitaka, Kaibao
zang (FAEE ). Members of this translation team were all either
promoted or rewarded. Be as it may, there are some issues of the
Faji Yaosong Jing(T213), such as ‘the translation period was
questionable short’, ‘its script showed missing stanzas of some
verses’ and ‘some verses copied directly from Chuyao Jing (4|
£ T212).

This article then explores issues of this translation, such as ‘was

it translated with an Indic text’, ‘was its source text equivalent to
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the Udanavarga’ and ‘the criticism against this translation by
Tansen Sen and Mizuno Kogen respectively’.

Here I enumerate five reasons why it is translated with an Indic
text: ‘the tiltes and sequence of it are close enough to that of the
Udanavarga’, ‘its unique verses’, ‘duplicated verses are different
with that of T212’°, ‘it corrects the previous translation’ and ‘its
unique phonetic vocabulary’. So, the sentence of the Dazhong
Xiangfu Fabao Lu (KT HEFF/EE 8%), ‘All five sutras above-
mentioned are translated out of Sanskrit texts of Middle-India’,
sounds reliable.

Then I raised some examples demonstrating that the Faji
Yaosong Jing (7 % B jH 48, T213) is quite close to the
Udanavarga, but not completely equivalent to it.

The next topic is about the criticism against this translation by
Tansen Sen and Mizuno Kogen respectively. I would like to say
that it is not a fair comment against this translation.

During the collating process among these four Chinese
‘Dharmapadas’, it comes to me that it would not be efficient and
sufficient to simply collate only one of them. The collations,
expoundings and applying modern punctuation to any one of them
do call helps from the other three translations. And, it takes the

comparative catalogues among them to simplify this task.

Key words: 1. Faji Yaosong Jing (T213) 2. Chuyao Jing (T212) 3.
Faju Jing (T210) 4. Sen, Tansen



